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Posudek vedouci prace

Bakalafska prace porovnava slovosledné postaveni ptisloveéného uréeni mista v anglickych
vétach a v jejich piekladovych ekvivalentech. V teoretické ¢asti prace je mistni uréeni popsano z
hlediska faktoru, které mohou mit na jeho pozici ve vété vliv - sémantické role (zejména v ptipadé
soucasného vyskytu nékolika ptislove¢nych urceni ve vét€), obligatornosti, dosahu a stupné
vypovédni dynami¢nosti. Zatimco pro angli¢tinu se pfi vymezeni jednotlivych slovoslednych pozic
muze autorka opfit o detailni popis v sekundarni literatuie, v estiné je v podstaté mozné vymezit
jen inicialni a koncovou pozici a daldi pozice popsat relativn€ vzhledem k ostatnim vétnym ¢lentim
v dané véte.

Prvnim krokem analyzy dokladl piislove¢ného uréeni mista excerpovanych z moderni
britské beletrie bylo vyélenéni syntakticky divergentnich ¢eskych prot&jska. Ve viech téchto
ptikladech (10% dokladi) je anglické adverbidle zahrnuto v morfosémantické strukture ¢eského
slovesa a neni tedy mozné stanovit pozici odpovidajiciho éeského vétného ¢lenu. U devadesati
dokladti shodné syntaktické funkce popisuje pak autorka postaveni pfislove¢ného uréeni
v angli¢tiné a v ¢eském prekladu a ukazuje mozné pri¢iny volby odlisné pozice v ¢estiné.

Prace potvrdila, Ze pro pfislove¢né uréeni mista je v angli¢tin€ typické koncové postaveni ve
véte (82% dokladl), zbyvajici priklady byly v inicidlni pozici. Inicialni pfislove¢na uréeni zistavaji
ve stejné pozici i v Eeském piekladu. Prot&jsky 28% anglickych koncovych piislove¢nych urceni
maji v Seské v&té jiné postaveni — uprostied nebo na zacatku véty. Jako hlavni faktor, ktery vede
k odlisnostem ve slovosledném postaveni adverbiale, uvadi autorka rozdily v relativni dilezitosti
slovoslednych principii v angli¢ting a v &esting — v angli¢tin€ m4 rozhodujici vliv princip
gramaticky, zatimco v &e$ting jsou vétné ¢leny fazeny v souladu s nar@stajicim stupném vypovédni
dynamiénosti. Tematicka pfislove¢na uréeni, ktera jsou v anglické vété€ v koncové pozici, se tak
mohou v &esting objevit v pozici inicialni nebo medialni. Tyto rozdily lze pozorovat napf. u
koncovych tematickych mistnich ur€eni v anglické existencidlni konstrukci. DalSim faktorem, ktery
muize ovlivnit slovosledné postaveni ur¢eni mista, je délka a komplexnost fraze, kterou je tvofeno.
Mohou se uplatnit i faktory prozodické.

Autorka shromaZdila cenny material, ktery neni mozné ziskat, kvili absenci syntaktického
znalkovani, na zakladg elektronickych prekladovych korpusi. Pii jeho analyze a hledani picin
odli$nosti slovosledného postaveni si musela osvojit poznatky pfesahujici ramec béznych znalosti
studenta bakalafského studia (slovosledné principy v angli¢tin€ a ¢esting, aktualni ¢len€ni vétné). Je
tieba ocenit, Ze tam, kde nenachézela dostate¢nou oporu v sekunddrni literatufe (napt. vymezeni
slovoslednych pozic v ¢esting), dokéazala uplatnit vlastni, dobfe zdiivodnény postup.

Zavér
Piedlozena prace spliuje pozadavky na bakalaiské prace kladené. Doporucuji ji proto k obhajobe a
hodnotim ptedb&Zné znamkou velmi dobrou aZ vybornou.
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